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DELGENERELPLANOMRADETS GRANS
OSAYLEISKAAVA-ALUEEN RAJA

NUVARANDE LANTBRUKSBETONAD BOSTADSOMRADE FOR FRISTAENDE
SMAHUS

- omradet ar reserverat fér nuvarande smahusbosattning och
jordbrukslagenheter.

- kompletteringsbebyggelse pa omradet forknippad med lant- och skogsbruk ar
tillaten.

- bostadsbyggnadernas sammanlagda vaningsyta per driftcentra bor ej
overskrida 400 m2 och vaningstalet ej tva.

- pa omradet befintliga byggnader kan renoveras och utvidgas.

- pa omradet far uppféras stallbyggnader for husdjur och andra
ekonomibyggnader for lantbruket.

-ny- och reparationsbyggande maste noggrant inpassas i landskaps- och
bybilden.

NYKYINEN MAASEUTUMAINEN ERILLISPIENTALOJEN ALUE

- alue on varattu nykyisille asuinpientaloille ja maatiloille.

- maa- ja metsatalouteen liittyva tdydennysrakentaminen on alueella sallittu.

- alueella olevia rakennuksia saa peruskorjata ja laajentaa.

- samaan talouskeskukseen kuuluvien asuinrakennusten kokonaiskerrosalan ei
tulisi ylittdd 400 m2 eika kerrosluvun kahta.

- alueella olevia rakennuksia saa peruskorjata ja laajentaa.

- alueelle saa sijoittaa kotieldinten elainsuojia seka muita maatalouden
talousrakennuksia.

- uudis- ja korjausrakentaminen on sovitettava huolellisesti maisemaan ja
kylakuvaan.

OMRADE FOR FRISTAENDE SMAHUS

- pa i planen angiven byggnadsplats kan uppforas en bostadsbyggnad i hogst tva
vaningar.

- pa omradet befintliga byggnader far renoveras och utvidgas.

- pa omradet kan uppféras byggnader som erfordras for smaskalig icke
milj6férstdrande naringsverksamhet.

- pa omradet kan uppfdéras mindre stallbyggnader for husdjur.

- byggplatsens minsta yta ar 2000 m2.

-ny- och reparationsbyggande maste noggrant inpassas i landskaps- och
bybilden.

- vid planering av stallbyggnader pa bostadsomradet bér man iaktta deras
inverkan pa omradet och omgivningen; lukt- och andra sanitara olagenheter
som de kan fororsaka.

ERILLISPIENTALOJEN ALUE

- kaavassa osoitetulle rakennuspaikalle saa rakentaa enintdan kaksikerroksisia
asuinrakennuksia.

- alueella olevia rakennuksia saa peruskorjata ja laajentaa.

- alueelle saa sijoittaa pienimuotoiseen, ymparistéhairidita aiheuttamattomaan
elinkeinotoimintaan tarvittavia rakennuksia.

- alueelle saa rakentaa pienehkdja kotieladinten eldinsuojia.

- rakennuspaikan minimikoko on 2000 m2.

- uudis- ja korjausrakentaminen on sovitettava huolellisesti maisemaan ja
kylakuvaan.

- elainsuojien suunnittelussa asuinalueelle tulee huomioida niiden vaiktutus
alueella sekd ymparistdon: haju- ja muut terveydelliset hairiot.

OMRADE FOR FRISTAENDE SMAHUS INOM SKYDDSZON FOR SVINHUS,
NOTDJURSSTALL ELLER PALSFARM

- pa i planen angiven byggnadsplats kan uppféras endast fér farmarens eget
behov avsedd bostadsbyggnad. Begransningen upphér om svinhusets,
notdjurstallets eller palsfarmens forlaggningstillstand / verksamhet upphor.

- pa i planen angiven byggnadsplats kan uppféras en bostadsbyggnad i hogst tva
vaningar.

- pa omradet kan uppféras byggnader som erfordras for smaskalig icke
milj6férstdrande naringsverksamhet.

- pa omradet kan uppfdéras mindre stallbyggnader for husdjur.

- byggplatsens minsta yta ar 2000 m2.

-ny- och reparationsbyggande maste noggrant inpassas i landskaps- och
bybilden.

SIKALAN, KARJATILAN TAI TURKISTARHAN SUOJAVYOHYKKEELLA
SIJAITSEVA ERILLISPIENTALOJEN ALUE

- kaavassa osoitetulle rakennuspaikalle saa rakentaa ainoastaan maanviljelijan
omaan kayttoon tarkoitetun asuinrakennuksen. Edella mainittu rajoitus poistuu
jos sikalan, turkistarhan tai karjatilan sijoittumislupa perutaan / toiminta lakkaa.

- kaavassa osoitetulle rakennuspaikalle saa rakentaa enintdan kaksikerroksisia
asuinrakennuksia.

- alueelle saa sijoittaa pienimuotoiseen, ymparistéhairidita aiheuttamattomaan
elinkeinotoimintaan tarvittavia rakennuksia.

- alueelle saa rakentaa pienehkdja kotieldinten eldinsuojia.

- rakennuspaikan minimikoko on 2000 m2.

- uudis- ja korjausrakentaminen on sovitettava huolellisesti maisemaan ja
kylakuvaan.

SMAHUSDOMINERAT BOSTADSOMRADE MED DISPOSITIONSPLAN
ASUINPIENTALOJEN ALUE, JOLLA TARKEMPI MAANKAYTTOSUUNNITELMA

SMAHUSDOMINERAT BOSTADSOMRADE
- den noggrannare styrningen av byggandet sker med hjalp av detaljplan.

PIENTALOVALTAINEN ASUNTOALUE
- rakentamisen tarkempi ohjaus tapahtuu asemakaavoituksen avulla

OMRADE FOR CENTRUMFUNKTIONER

- med beteckningen har visats byns centrum-omrade. Pa omradet far placeras
administrativ-, arbetsplats-, kontors-, service- och affarsutrymmen och bostader.

- dartill kan pa omradet placeras industriverksamhet dar miljon staller sarskilda
krav pa verksamhetens art.

- den enskilda egnahemshusbyggplatsens totala byggratt ar hdgst 300 m2 + 5%
for den delen av byggplatsens areal som dverskrider 2000 m2.

- den totala byggnadsratten for radhus, lantbruksdrifscentra, smaskalig icke
miljéférstorande foretag, privat och offentlig service ar 500 m2 + 20% for den
delen av byggplatsens areal som dverskrider 2000 m2.

- pa omradet far ej placeras handelns storenhet enligt MBL 1148§.

- pa omradet far ej placeras produktionsverksamhet som inte passar in i
centrumets karaktar.

- det maximala vaningstalet pa omradet ar II.

- ny- och reparationsbyggande maste noggrant inpassas i landskaps- och
bybilden.

KESKUSTATOIMINTOJEN ALUE

- merkinnalla on osoitettu kylan keskusta-alue. Alueelle voidaan sijoittaa
hallinto-, tydpaikka-, palvelu- ja liiketiloja seka asuntoja.

- lisaksi alueelle saa sijoittaa teollisuutta, jolle ymparistd asettaa toiminnan
laadulle erityisia vaatimuksia.

- erillisen omakotitalorakennuspaikan kokonaiskerrosala saa olla enintaan
300 m2 + 5% rakennuspaikan pinta-alan 2000 m2 ylittdvalta osalta.

- rivitalojen, maatalouskeskuksien, pienimittakaavaista ymparistéa
hairitsemattdman yritystoiminnan, yksityisten ja julkisten palvelujen
kokonaiskerrosala on 500 m2 + 20% rakennuspaikan pinta-alan 2000 m2
ylittavalta osalta.

- alueelle ei saa sijoittaa MRL 114 §:n mukaista vahittaiskaupan suuryksikkoa.

- alueelle ei saa sijoittaa tuotantotoimintaa, joka ei sovellu keskustan
luonteeseen.

- maksimi kerrosluku on II.

- uudis- ja korjausrakentaminen on sovitettava huolellisesti maisemaan ja
kylakuvaan.

INDUSTRIOMRADE DAR MILJON STALLER SARSKILDA KRAV PA
VERKSAMHETENS ART

TEOLLISUUSALUE, JOLLA YMPARISTO ASETTAA TOIMINNAN LAADULLE
ERITYISIA VAATIMUKSIA

NARREKREATIONSOMRADE
LAHIVIRKISTYSALUE

OMRADE FOR IDROTTS- OCH REKREATIONSANLAGGNINGAR
URHEILU- JA VIRKISTYSPALVELUJEN ALUE

OMRADE FOR FRITIDSBOSTADER
LOMA-ASUNTOALUE

OMRADE DAR MILJON BEVARAS
ALUE, JOLLA YMPARISTO SAILYTETTAAN

JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT OMRADE

- pa omradet far uppféras endast ekonomibyggnader for jord- och skogsbruket.

MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE

- alueelle saa sijoittaa ainoastaan maa- ja metsatalouden talousrakennuksia.

JORDBRUKS OMRADE
- pa omradet far uppfoéras endast ekonomibyggnader for jordbruket.
MAATALOUSALUE

- alueelle saa sijoittaa ainoastaan maatalouden talousrakennuksia.

JORDBRUKS OMRADE

- med beteckningen har visats landskapligt vardefulla odlingsfalt. Omradet bor
stravas att fortsattningsvis brukas och bevaras 6ppet.

- byggande eller atgarder som andrar pa landskapet far inte forverkligas utan
tillstand for miljdatgarder (verksamhetsrestriktion MBL 43 § moment 2).

MAATALOUSALUE

- merkinnalla on osoitettu maisemallisesti arvokkaat peltoalueet. Alue tulee pyrkia
sailyttdmaan avoimena ja maatalouskaytdssa.

- rakentamista tai maisemaa muuttavaa toimenpidetta ei saa suorittaa ilman
maisematydlupaa (toimenpiderajoitus MRL 43§ 2 momentti).

JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT OMRADE MED SARSKILT BEHOV
AV ATT STYRA FRILUFTSLIVET

- pa omradet férekommer for naturens mangfald betydande sma objekt, som skall
tas i beaktande i omradets huvudsakliga markanvandning. De vardefulla
objektens noggrannare avgransning bestadms i samband med
skogsbruksplanen.

De centrala varden som férekommer pa omradet ar:

Gammal skogsbestand samt murkna trad

Klippomraden och tallskog pa klippomraden, Skogslagen 10§
Topografins inverkan pa landskapet

MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE, JOLLA ON ERITYISTA ULKOILUN
OHJAAMISTARVETTA

- alueella sijaitsee luonnon monimuotoisuuden kannalta merkittavia pienialaisia
kohteita, jotka tulee ottaa huomioon alueen paaasiallisessa maankaytdssa.
Arvokkaiden luontokohteiden tarkemmat rajaukset maaritelldan
metsataloussuunnitelman yhteydessa.

Alueella sijaitsevia keskeisia luontoarvoja ovat:
Vanha puusto ja lahopuusto

Kallioalueet ja kalliomannikét, ML 10§
Topografian vaikutus maisemaan

VATTENOMRADE
VESIALUE

REGIONAL VAG
SEUTUTIE

FORBINDELSEVAG
YHDYSTIE

SAMLARVAG
KOKOOJATIE

NY SAMLARVAG
UUSI KOKOOJATIE

GANG- OCH CYKELVAG
KEVYEN LIIKENTEEN REITTI

NY GANG- OCH CYKELVAG
UUSI KEVYEN LIIKENTEEN REITTI

400 kV ELLEDNING

400 kV SAHKOLINJA

ELLEDNING

SAHKOLINJA
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OMRADE, SOM AR VARDEFULLT MED TANKE PA BYBILDEN

Med beteckningen anges omraden med vardefull bybebyggelse
dar det i anslutning till kulturlandskapet finns flera historiskt eller
med tanke pa tatortsbilden vardefulla byggnader jamte den
tillhérande gardar.

Vid uppfoérande av nya byggnader och vid kompletteringsbyggande
bor byggnadstraditioner, kulturmiljovarden och gardstunens
traditionella struktur speciellt tas i beaktande.

Nya byggnader bér bade till placering och utformning med stor
omsorg anpassas till omgivande miljo.

Museimyndigheten bor ges tillfalle att avge utlatande innan
ansokningar om tillstand gallande skyddsobjekt avgors.

KYLAKUVALLISESTI ARVOKAS ALUE

Merkinnalla osoitetaan esimerkiksi arvokkaat kylat, joissa on useita
kulttuurimaisemaan liittyvia, historiallisesti tai taajamakuvan
kannalta arvokkaita rakennuksia pihapiireineen.

Uudis- ja tdydennysrakentamisessa on rakennusperinnét ja
pihapiirien perinteiset rakenne otettava huomioon.
Uudisrakennukset tulee huolella sijoittaa ymparistédnsa ja
sopeuttaa olemassa olevaan rakennuskantaan.
Museoviranomaisille on annettava mahdollisuus antaa lausunto
mikali paatetaan suojelukohteiden luvista.

STRANDZON
RANTAVYOHYKE

FORNMINNE
MUINAISMUISTO

RIKTGIVANDE PLACERING AV NY BYGGNADSPLATS
UUDEN RAKENNUSPAIKAN OHJEELLINEN SIJAINTI

BEFINTLIG BYGGPLATS SOM EJ AR UTMARKT PA GRUNDKARTAN

NYKYINEN RAKENNUSPAIKKA, JOKA EI OLE MERKITTYNA
POHJAKARTTAAN

Siffran i cirkel anger det maximala antalet nya byggnadsplatser pa omradet, som
kan férverkligas pa basen av denna plan enligt markanvandnings- och
byggnadslagens 44 §.

Ympyrassa oleva luku ilmoittaa alueen uusien rakennuspaikkojen enimmais-
maaran, joka voidaan toteuttaa maankaytto- ja rakennuslain 44 §:n mukaan
taman osayleiskaavan perusteella.

OMRADE SOM BOR DETALJPLANERAS

ALUE, JOKA TULISI ASEMAKAAVOITTAA

HUSDJURGARDENS DRIFTSCENTRUM

\ - omradet ar reserverat for husdjursgardens driftscentrum.
- med punkt-streck linjeringen har visats driftscentrets skyddszon som ar 100 m.
|- med streckad linjering har visats driftcentrets villkorliga skyddszon som ar 200
J eller 400 meter. Nar ny verksamhet placeras innanfér denna skyddszon skall
/ man i samband med miljé- och/eller byggnadslovsansdkan utreda skilt for varje

e fall vilka inverkningar drifcentret har pa verksamheten och vice versa vilka

inverkningar den nya verksamheten medfér drifcentret.

am = noétdjur
si = svinhus
KOTIELAINTILOJEN TALOUSKESKUSTEN ALUE

- alue on varattu kotieldintilojen talouskeskuksia varten.

- pistekatkoviiva osoittaa talouskeskuksen 100 m suojaetaisyytta.

- katkoviiva osoittaa 200 tai 400 metrin ehdollisen suoja-alueen rajan jonka
sisapuolelle sijoittuvan toiminnan hairié talouskeskukselle ja vastaavasti uuden
toiminnan alttius talouskeskuksen aiheuttamalle hairidille tulee tutkia
tapauskohtaisesti ymparistd- ja/tai rakennusluvan yhteydessa.

am = karjatila
si = sikala

OMRADE FOR ICKEMILJOFORSTORANDE INDUSTRI
ALUE YMPARISTOA HAIRITSEMATTOMALLE TEOLLISUUDELLE

SLAKTHUS
TEURASTAMO

PALSDJURSFARM OCH DESS SKYDDSZON
TURKISTARHA JA TURKISTARHAN SUOJAVYOHYKE

MILJOSTORNING
YMPARISTOHAIRIO

VARDBIOTOP
PERINNEBIOTOOPI

VARDEFULL NATURTYP

- objektet ar en vardefull backmiljo. Objektet far inte andras pa sa
satt att dess sardrag aventyras.

ARVOKAS LUONTOTYYPPI

- kohde on arvokas puroymparistd. Kohdetta ei saa muuttaa niin,
ettd sen ominaispiirteet vaarantuvat.

LANDSKAPLIGT VARDEFULLT OMRADE

- omradets naturvarden skall beaktas i skogsbruksverksamhet och
markanvandning.

MAISEMALTAAN ARVOKAS ALUE

- alueen maisema-arvot tulee ottaa huomioon metsataloustoimissa ja
maankaytdssa.

LANDSKAPLIGT VARDEFULLT OMRADE, DAR MILJON BEVARAS

- landskapligt betydande omrade. Omradets betydande kultur- och
landskapssardrag skall bevaras. Pa omradet far inte utféras kalhuggen.
Atgarder som andrar pé landskapet far inte forverkligas utan
tillstand for miljoatgarder MBL 1288§.

MAISEMALTAAN ARVOKAS ALUE, JOLLA YMPARISTO SAILYTETAAN

- maisemallisesti merkittava alue. Alueen kulttuuri- ja maisemallisesti merkittavat
ominaispiirteet tulee sailyttaa. Alueella ei saa suorittaa avohakkuita. Maisemaa
muuttavia toimenpiteitd ei saa suorittaa ilman maisematyélupaa MRL 1288§.

OMRADE MED VARDEFULLT DJURLIV, DAR MILJON BEVARAS

- pa omradet finns for djurlivet betydande vatmarker eller flygekorrens revir. Pa
omradet far inte goras kalhuggning. Skogsbruksatgarder som ar tillatna pa
omradet preciseras i skogsbruksplanen nar den lokala miljécentralen har
definierat avgransningen fér den skyddade artens revir och givit beslutet till
markagarens eller innehavarens kdnnedom. Flygekorrens livsmiljo skall bevaras
enligt Naturvardslagens 49§. Man far inte stéra arten eller dess boplats enligt
Naturvardslagens 39§.

ELAIMISTOLTAAN ARVOKAS ALUE, JOLLA YMPARISTO SAILYTETAAN

- alueella sijaitsee eldimistdon kannalta merkittava kosteikkoalue tai liito-oravan
elinymparistd. Kohteella ei saa suorittaa avohakkuuta. Alueella sallitut
metsataloustoimet esitetdan metsataloussuunnitelmassa kun alueellinen
ymparistokeskus on paatdkselladn maaritellyt erityisesti suojeltavan lajin
esiintymispaikan rajat ja antanut paatoksen tiedoksi alueen omistajille tai
haltijoille. Liito-oravan elinymparisttt tulee sailyttaa LsL 49§ mukaisesti. Lajin ja
sen pesapaikkojen hairinta on kielletty LsL 39§.

OMRADE MED VARDEFULLT VAXTLIV

- omradets naturvarden skall beaktas i skogsbruksverksamhet och
markanvandning.

KASVILLISUUDELTAAN ARVOKAS ALUE

- alueen ymparistd ja luontoarvot tulee huomioida metsataloustoimenpiteissa ja
maankaytdssa.

OMRADE MED VARDEFULLT VAXTLIV, DAR MILJON BEVARAS

- pa omradet férekommer for naturens mangfald betydande objekt. Man skall
strava till att bevara omradet i naturtillstdnd. Pa omradet far inte goras
kallhyggning. Skogsbruksatgarder som ar tillatna pa omradet preciseras i
skogsbruksplanen. Pa omradet far inte utféras atgarder som andrar pa
landskapet utan tillstand for miljdatgarder MBL 128§.

KASVILLISUUDELTAAN ARVOKAS ALUE, JOLLA YMPARISTO SAILYTETAAN

- alueella sijaitsee luonnon monimuotoisuuden kannalta merkittéavia kohteita,
jotka pyritdan sailyttamaan luonnonmukaisina. Alueella ei saa suorittaa
avohakkuuta. Alueella sallitut metsataloustoimet maaritelldan
metsataloussuunnitelmassa. Maisemaa muuttavaa toimenpidetta ei saa
suorittaa ilman maisematydlupaa MRL 1288§.

BULLEROMRADE

- Kommunen eller Vagférvaltningen star ej for kostnaderna for byggande
av bullerskydd.

MELUALUE

- Kunta tai Tiehallinto eivat vastaa melusuojan rakentamiskustannuksista.

PLANBESTAMMELSE OVER DELGENERALPLANENS RATTSVERKAN:

Enligt Markanvandnings- och byggnadslagens 44§, 72§ och 137§ bestams, att nar denna del-
generalplan har fatt rattsverkan kan kommunen direkt bevilja bygglov pa A-1, AO-1, AO-2, AP-1
och RA-omraden.

Kommunen &ger i sista hand ratt att avgéra byggnadsplatsens lamplighet som byggnadsplats

i samband med ansdkan om bygglov.

Bestammelsen om att delgeneralplanen kan anvandas som grund for beviljande av bygglov for
ett bostadshus med hogst 2 bostader enligt 44§ MBL ar i kraft hogst 10 ar fran det att planen
vunnit laga kraft. Byggande inom strandzonen galler i enlighet med MBL 72§.

KAAVAMAARAYS OSAYLEISKAAVAN OHJAUSVAIKUTUKSESTA:

Maankaytto- ja rakennuslain 44§:n, 72§:n ja 137§ mukaan maarataan, ettd taman osayleiskaavan
saatua lainvoiman kunta voi myontaa suoraan rakennusluvat A-1, AO-1, AO-2, AP-1 ja

RA -alueilla.

Kunnalla on viime kadessa oikeus ratkaista rakennuspaikn soveltuvuutta rakentamiseen
rakennuskuvasta paatettaessa.

Maarays osayleiskaavan kayttamisesta rakennusluvan mydntamiselle enintaan kaksi asuntoa

sisaltavalle asuinrakennukselle MRL 448§:n nojalla on voimassa korkeintaan 10 vuotta siita
kun kaava on saanut lainvoiman. Rakentaminen rantavydhkkeella MRL 72§:n maaraysten
mukaisesti.
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